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* Bei einem Druck
unter 0,2 MPa (2 bar)
darf der eingesetzte
EcoSmart (Durchflussbe-
grenzer) aus der Brause
entfernt werden. Bei einem Druck
Uber 0,2 MPa darf der EcoSmart
nicht entfernt werden.
Lorsque la pression est inférieure
4 0,2 MPa (2 bars), I'EcoSmart
(limiteur de débit) peut étre retiré de
la douchette. A une pression supé-
rieure a 0,2 MPa, |'EcoSmart ne doit
pas étre refiré.
For removal of the installed
EcoSmart (flow limiter) from the
shower, the pressure must be lower
than 0.2 MPa. With a pressure of
more than 0.2 MPa, the EcoSmart
must not be removed.
Il limitatore di flusso EcoSmart
impiegato pud essere rimosso dalla
doccia se si ha una pressione softo
0,2 MPa (2 bar). Mentre I'EcoSmart
non pud essere rimosso con una
pressione maggiore di 0,2 MPa.
Con una presién inferior a 0,2
MPa (2 bares) se puede retirar el
EcoSmart (limitador de flujo) de la
ducha. Con una presién superior a
0,2 MPa no estd permitido refirar el
EcoSmart.
Bij een druk onder 0,2 MPa (2
bar) mag de gebruikte EcoSmart
(debietbegrenzer) uit de sproeier
verwijderd worden. Bij een druk
boven 0,2 MPa mag de EcoSmart
niet verwijderd worden.

Ved et tryk under 0,2 MPa (2 bar)
mé den isatte EcoSmart (gennem-
stremningsbegraenser) fiernes fra
bruseren. Ved et tryk over 0,2 MPa
mé& EcoSmart ikke fiernes.

O EcoSmart pode ser desmontado
do chuveiro a uma pressé&o inferior
a 0,2 MPa (2 bar). O EcoSmart
ndo pode ser desmontado a uma
press@o superior a 0,2 MPa.

Przy ci$nieniu ponizej 0,2 MPa (2
bar) mozna usungé z prysznica
zastosowany EcoSmart (ogranicznik
przeptywu). Przy ciénieniv powyzej
0,2 MPa EcoSmart nie moze zostaé
usuniety.

Pokud je hodnota tlaku nizsi nez 0,2
MPa (2 bary) je mozné ze sprchy
demontovat zabudovany EcoSmart
(omezovag pritoku). Pokud je
hodnota tlaku vys3i nez 0,2 MPa
nesmite EcoSmart demontovat.

Pri tlaku pod 0,2 MPa (2 bar) sa
smie nasadeny EcoSmart (obmedzo-
vag priefoku) odstranif zo sprchy.
Pri tlaku nad 0,2 MPa sa EcoSmart
nesmie odstranif.

YKEAET 0.2 MPa (2

bar) I, FLIFHREIE B/
Ecosmart (JiiEFRHIZEE ) . M
KR T 0.2 MPa i, II%%
1EYFE Ecosmart,

Mpu nasnexmn Hxe 0,2 MTa

(2 6ap) mcnonbsyemsiit EcoSmart
(orpaHuumTens noToka) MoxHo yaa-
nue u3 aywa. Mpu nasnexmn soiwe
0,2 MMNa EcoSmart ynanste Henb3s.



* 0,2 MPa (2 bar) alatti nyomds ese-
tén el szabad tavolitani a behelye-
zett EcoSmart-ot (&tfolyds korlatozét)
a zuhanyfejbél. 0,2 MPa feleti
nyomds esetén az EcoSmart-ot nem
szabad eltavolitani.

Paineen ollessa alle 0,2 MPa (2
bar) asennetun EcoSmartin (virtaus-
rajoittimen) saa oftaa pois suihkusta.
Paineen ollessa yli 0,2 MPa EcoS-
martia ei saa ottaa pois.

Vid ett tryck under 0,2 MPa (2 bar)
far insatt EcoSmart (flédeskontroll)
tas ut ur duschen. Vid ett tryck éver
0,2 MPa far EcoSmart inte tas bort.
Jei slégis yra Zemesnis nei 0,2 MPa
(2 bar) i§ duso galima ismontuoti
EcoSmart (vandens srauto ribotuvg).
Jei slégis yra aukstesnis nei 0,2 MPa
EcoSmart imontuoti negalima.

Ako je tlak maniji od 0,2 MPa

(2 bara), iz tusa se smije ukloniti
umetnuti EcoSmart (limitator proto-
ka). Ako je tlak veci od 0,2 MPaq,
EcoSmart se ne smije uklanjati.

0,2 MPa (2 bar) altindaki bir
basincta kullanilan EcoSmart (akis
sinirlayicisi) fiskiyeden cikarilabilir.
0,2 MPa iizerindeki bir basincta ise
EcoSmart cikarilmamalidir.

In cazul unei presiuni sub 0,2 MPa
(2 bar) limitatorul de debit EcoSmart
utilizat poate fi demontat din dus.

in cazul unei presiuni de peste 0,2
MPa, limitatorul de debit EcoSmart
nu poate fi indepdrtat.

* Orav n mieon eivar katw amd 0,2
MPa (2 bar) propei va adpaipebEi

10 TomoBempévo EcoSmart (peiwtg
pong) amd 1o vroug. Otav n mieon
urtepfei Ta 0,2 MPa Sev emmpémeral
n agaipeon Tou EcoSmart.

Pri tlaku pod 0,2 MPa (2 bar) lahko
iz prhe odstranite vstavljen EcoSmart
(omejevalnik pretoka). Pri tlaku nad
0,2 MPa omejevalnika EcoSmart ne
smete odstraniti.

Kui réhk on alla 0,2 MPa (2 bar),
véib l&bivoolupiiraja EcoSmart
dusist ara vétta. Kui réhk on ile 0,2
MPaq, ei tohi EcoSmart’i eemaldada.
Ja spiediens ir zemaks 0,2 MPa (2
bar), izmantoto EcoSmart (caurteces
ierobezotajs) var iznemt no dusas.
Ja spiediens ir lielaks par 0,2 MPa,
EcoSmart nedrikst iznemt.

Ako je pritisak maniji od 0,2 MPa

(2 bara), iz tuda se sme ukloniti
umetnuti EcoSmart (ograni¢avaé
protoka). Ukoliko je pritisak vedi

od 0,2 MPa, EcoSmart se ne sme
uklanjati.

Ved trykk under 0,2 MPa (2 bar)
skal den innsatte EcoSmart (strem-
ningsbegrenser) fiernes fra dusjen.
Ved trykk over 0,2 MPa skal ikke
EcoSmart fiernes.

Mpu Hansrare noa 0,2 MPa (2 bar)
noctasenmst EcoSmart (orpamu-
unTen Ha npotnuase) Moxe aa ce
oTcTpaHsBa o pasnpbeksarens. Mpu
HansraHe Haa 0,2 MPa EcoSmart He
61Ba na ce OTCTPAHsBA.



* Tek njé presion nén
0,2 MPa (2 bar) guxon
qé t& higet EcoSmart
nga shpérkatésja. Tek
presioni mbi 0,2 MPa
nuk guxon gé & higet EcoSmart.

4 ) EcoSmart e <y 0
u.u\) U,A ;LAX\ t_ILu.u\ A.\.AAJ

uA dﬁ\ Lacall Jaxs u\S \J\ u‘u}.ﬂ\

(L 2) Jut 0,2
oe J—u—‘iﬂ-ﬂ” oS ‘J‘ EcoSmart
Jeabo,2

ansgrohe

Hansgrohe - AuestrafBe 5 - 9 - D-77761 Schiltach
Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

05/2017
9.02199.04



